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OT aBTOpa

ITpuBerctBylo, yBaxaemble unrtarenu! Sl — npenogasarens ¢paHiy3ckoro s3bika Hagexna
BapabanoBa. DTa KHMra nosiBUIach Ojarogapss MOMM y4eHUKaM. B Heil — 0TBeThl Ha MeJIKue, HO Bak-
HbIE BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C (DPAHILY3CKUM s13bIKOM. HI0aHChI, KOTOpBIE MO3BOJIAT BaM JIydllle MOHSATh
3TOT 3aMevaTesIbHbIN A3bIK U N30ABUTHCS OT TUIIMYHBIX OLIMOOK.

ITpusrHoro yrenus!
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IHopsaaok cjoB BO (hpaHIly3CKOM SI3bIKE

Iopsinok 0OBIYHO MPSAMON: MOATIEeXKAILEee, CKa3yeMoe, JOMOTHEHHE.

[Ipumep.

Pierre regarde un film. Maman prépare le déjeuner. Marie lit le livre.

[Tbep cMoTput prbM. Mama rotoBut oben. Mapu yntaeT KHUTY.

B Havasno npesiokeHnss MOXHO BBIHECTH OOCTOATEIbCTBO MeCTa WK BpeMeHu. OOpaTuTte BHU-
MaHHe, YTO TO 0OCTOATETLCTBO 000coOsieTcs 3ansaToi! [TpaBuin myHKTyaluy BooOIIe OTIMYAI0TCS
OT HalIMX.

[Ipumep.

A T'université, Pierre étudie le russe. Aujourd’hui, Marie va au magasin.

B ynusepcurere IIbep yunr pycckuit. Cerogasa Mapu uaer B Marasu.
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He 3a0bI1BaiiTe Npo IJ1aroJj-CBsA3KY

Bl xoTuTe CKazaTh 4TO-TO MO-(PpaHIly3cKU... Ecim BBl TOJIBKO Ha4aaM y4uTb SA3BIK, CKOpEe
BCEro, CHa4ajIa Bbl Ipuaymaere (ppasy Ha pyCCKOM U ITOTOM IEPEBENETE €€.

Ecnu B pycckoii (pase riarosia HeT, BO (ppaHIly3ckoi pase 00s3aTebHO OyJeT UCIOJb30-
BaTbCs IJIAroj-cBs3Ka — etre — OBITb.

[Ipumep.

Pierre est étudiant. Marie est économiste.

[Ivep crymenT. Mapy 5KOHOMMCT.
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KpaTtko 006 apTHKJIsIX

Bo ¢ppaHIy3ckoM s3bIKE CyLLIECTBUTENbHBIE, KAK IPABUJIO, YIIOTPEOAIOTCS C APTUKJIIEM.

JIBa pona, MyKCKOU U *eHCKUU. ECTb €JMHCTBEHHOE M MHOXECTBEHHOE YncIIo. Pox paHitys-
CKHX CYILECTBUTEJILHBIX HE COBIAJAET C PYCCKUAM !

Bor (ppaniysckue apruxim:

Omnpenenénnsle: le (myx. p. en. 4.), la (keH. p. en. 4.), les (MH. 4.)

Heonpenenénnpie: un (Myx. p. ea. 4.), une (keH. p. el. 4.), des (MH. 4.)

Kak BuauTe, B €IMHCTBEHHOM YHCIIE Pa3HbIe APTUKJIM IJIS1 MYKCKOTO M JKEHCKOTO poAa, a BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIe O/IMH apTUKJIb ISl OOOMX POJIOB.

Baxnoe 3ameuanue! Aprukiu le, la cokpamiarorcs nepes cJoBoM, KOTOPOe HAYMHAETCA C IJIac-
HOW: noyyvaercs |'.

Ecnu BB roBOpUTE O YEM-TO HOBOM, 3aBEJOMO HE3HAKOMOM BaIlleMy COOECEJHUKY — CIIeAyeT
yHOTpeOUTh HeOoNpeaeEHHbI apTHUKJIb, €CJIM HEYTO OOIIEN3BECTHOE UM OHATHOE U3 KOHTEKCTA —
OIpE/IEIEHHBIN.

[Ipumep.

Pierre a une famille. Pierre achete un livre. Pierre prend des pommes.

[Trep umeer cemblo (= Y Ibepa ectb cembs). [Ibep mokymnaet kaury. [Tbep 6epeT A0I0KM.

Pierre aime la France. Pierre habite pres de 'université.

[Tbep mobuT Ppanuuio. I1bep KUBET OKOJIO yHUBEPCUTETA (IOHATHO U3 KOHTEKCTa — YHUBEP-
CHUTET — TOT, B KOTOpoM IIbep yuures).

ApTUKIIb OIycKaeTcs:

— mocje rarojia étre — OblTh, KpOMe 00OPOTOB c’est, ce sont — 3TO (1711 €TUHCTBEHHOIO U
MHOKECTBEHHOI0 ymca: ¢’est un livre — 3To KHHTa, ce sont des livres — 3T0 KHUTH).

— KOrja CyHIeCTBUTENILHOE UIET C YUCIUTENIBHBIM, TPUTSKATEIbHBIM MJIM YKA3aTeIbHBIM I1PH-
JlaraTeJIbHBIM (MOH, 3TOT. ..)

— ocJie CyHIeCTBUTENbHBIX U Hapeuri, 0003HavanIux Konndectso. Hanpumep, beaucoup de
— MHOro, peu de — maso, un groupe de — rpymnmna. IIpensnor de cokpamaercsa nepeq r1acHOM, Kak U
apTUKJIN.

[Ipumep.

Pierre est étudiant. Pierre aime son université. Pierre lit ce livre.

ITbep crynent. I1bep moOuT cBoil yHuBepcuterT. [Ibep UnTaer 3Ty KHUTY.

Un groupe d’étudiants. Beaucoup de pommes. Peu de cours.

I'pyrma cryneHToB. MHOrO s16710K. Majo 3aHSTHI.
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“Chez moi est” — komMap yumTeJst

Bce pycckue (ppasbl, KOTOpblE HAYMHAIOTCS C MECTOMMEHHUS «51» B KOCBEHHOM Mafeke, Mo-
(ppaHIy3CKM HAUMHAIOTCS C «SI»-TIOJIEKAILIETO.

To ecTb TOBOPUTCS HE «y MEHS €CTb», & «51 UMEI0», HE «MEHS 30BYT», a «51 Ha3bIBalOCh». 10O
K€ Y JJI IPYTUX JIML, €CTECTBEHHO: Thl, OH. ..

U coetylo HaBcer/1a 3alIOMHUTD: YTOOBI CKa3aTh, CKOJIBKO BaM JieT, BaM HyxkeH riaroi MUMETD
(B OTJIMUME OT AHIJIMIICKOTO), TO €CTh OYKBAIBHO «S1 UMeIo ... 1eT»: «J’ai ... ans».
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CkoJibk0 (hopM y npujiarareJibHbIX

[IpunararenbHOE UIMEET MAKCUMYM YeTbIpe (DOPMBIL: M. P. €4I. Y., M. P. MH. 4., XK. P. €1. 4., X.
p. MH. 4. lIHOr1a HECKOJIBKO (hOPM COBIAJAIOT.

3a0aBHO, YTO U B PyCCKOM Yy MPWJIAraTeJIbHOTO YeThipe (hOPMBI, HO TOJIBKO TIOTOMY, YTO €CTh
cpenHui pol. A BO MHOXECTBEHHOM 4ucie (hopMa OIMHAKOBas Ul BCeX ponoB. Bo ¢paniy3ckom
HE TaK.

Kenckuit pon oOpasyercst myTéM nprOaBieHus -e. Ecim cloBo yxe OkaHUMBaeTcs Ha -€, TO
HUYEro He MprOaBIseTcs.

un étudiant — une étudiante, frangais — francgaise, russe — russe

MHoOXeCcTBeHHOE UMCII0 00pa3yeTcsi IPUOABICHUEM -S.

CHavasa 0003HayaeTcs poji, IOTOM — YUCIIO.

Un étudiant francais — des étudiants francais —

une étudiante frangaise — des étudiantes francaises.

IIpunararenbHOE CTOUT TMOCIIE CYIIECTBUTENBHOIO U COITIACYETCA C HUM B POIE U YHCIIE.

Vckmodenns — mpuiiaraTesbHble, CTOAIINE MEPe]] CYILECTBUTEIBHBIM.

grand(e), petit(e), beau / bel (belle), nouveau / nouvel (nouvelle), jeune, vieux / vieil (vieille),
joli(e), long (longue), bon (bonne).

[Ipumep.

J'ai une grande famille. J’ai un ami francais. J’ai un nouvel ami francais.

HocnoBHbli iepeBoz: S umeto Oonbliryio cemblo. S umeto apyra gppasity3ckoro. I UMe HOBOro
Apyra (ppaHILy3cKoro.

Jaime cette belle chanson frangaise. J’adore ce vieil album.

HocnoBusiil nepeon;: S 000 3Ty KPacuBYIO TIECHIO (PpaHITy3cKylo. Sl 000Kai0 STOT CTaphlil
aJILOOM.
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CJokHBIE IPEAJI0KeHHSI BO (PPaHIy3CKOM
A3bike. PpaHIy3CKHe COI3bI

CoBeTy10 OCBOUTb CHaYaJla TP OCHOBHBIX COI03a!

et—u, a

mais — HO

parce que — HOTOMY 4TO (que COKpallaeTcs nepes IJacHou: qu’)

A CII0)KHOE IpeJIOKEHNE CTPOUTCS O4eHb npocto! CHavana riaBHas (WM MPOCTO NepBast)
4acTh, IOTOM COI03, & IOTOM — IPUIATOYHAas (WA BTOpasi) 4acTh, C TEM K€ IPSMbIM HOPSIKOM CJIOB.

[Ipumep.

Je m’appelle Marc et mon ami s’appelle Jean.

Mens 30ByT Mapk, a Moero apyra 30ByT sKaH.

Il aime lire, mais il n’a pas de livres.

OH MOOUT YK TaTh, HO y HErO HET KHUT.

Je ne veux pas regarder ce film parce qu’il est trop triste.

S He Xo4y cMOTpPETh ITOT (PUJIBM, IIOTOMY YTO OH OYEHb I'PYCTHBIN.

11
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IIpousnocurcs au L. Ha KOHIE Ca0Ba

Cil — pecnuua, sourcil — 6pob. Hy 1 uto? [lesno B ToM, uto B cioBe cil L nmpousHocures,
a B sourcil — Her. M em€ L He nmpousHocuTcs Ha KoHLe cioB fusil, outil, gentil. (mepeBon: pyxbe,
VHCTPYMEHT, MIPUSTHBIN).

12
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Jour u Journée

W3 noxokux c/oB, KOTOpbIe, OBIBAET, ITyTAIOT, XOUy OTMETHUTSH CJI0Ba jour et journée. PazHuua:
B CJIoBe journée OOJIbIIIE JIeJIaeTCsl aKLEHT Ha TO, YeM HamloJIHeH JeHb. [109ToMy MBI HCIIONb3yeM
CJIOBO journée B BBIPAXKEHUSAX: ma journée (MOU JIEHb, TO €CTh TO, YTO § JIEJIAI0 B TEYEHUE [HA, TO,
YeM HallOJIHEH JieHb). Takke ¢ nmpuiarateJsHeIMU: une journée longue, une journée difficile. CnoBo
jour UCTIONIb3yeTCs] B OCHOBHOM C yMcauTeIbHbIMU: deux jours. Tak:ke B BbIpakeHHUsX: ce jour-la,
jour apres jour.

13
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Kak nepeBecrtu ''paccka3ars o..."'?

Harnomunato, 4To B 3TOM Cilyyae no-(ppaHily3cku cieayer ucnoiab3osath parler de... I'maron
raconter UCIOJIb3YyeTCs TOJIBKO C MPSIMbIM JIONIOJIHEHHEM: raconter une histoire. ..

14
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Prochain u dernier

Prochain o3navaer "cnenyommii”, a He "IPONLIBIA", HECMOTPS HA CO3BYYHE C PYCCKHAM CIIOBOM.

Dernier — "nocneaHuid”, NpUMEHUTENILHO KO BPEMEHM — MPOLLIbIA: le mois dernier — B mpo-
IIJIOM Mecs1Ie.

Teneps o nopsake cios. Korga peus UOET 0 4yeM yrogHo, KpoMe BpeMeHH, prochain u dernier
CTaBATCS MEPe CYIECTBUTEIBHBIM.

Le prochain train arrive dans dix minutes.

La derniere réunion a eu lieu lundi.

Ecmu ke peub uAET 0 BpeMeHH, prochain u dernier cTaBATcs Mociie CyIIEeCTBUTENBHOTO.

Je pars la semaine prochaine. Il a déménagé le mois dernier.

15
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O MeCcTOMMEHHH ONn

Bo3MokHO, Bbl HE pa3 3aaBajiCh BOIIPOCOM, IMOYEMY 3TO MECTOMMEHME YNOTpeOnsercs
MMEHHO ¢ (pOpPMOM IJ1arojia TPEThEro JIMLA eAMHCTBEHHOro uncna? On aime, on parle u T.4.

OTBeTUTh HAa 3TOT BOIPOC JOBOJIBHO JIETKO. [I€JI0 B TOM, YTO ON MPOUCXOAUT OT JIATUHCKOTO
homo, 4TO O3HavaeT, Kak Bl 3Haere, "4yenoBek'! OT 3TOro ke cIoBa MPOM3OLUIO U (PpaHIy3CKOe
homme. Tak yTo on 1 homme — poacTBeHHbIe cioBa!

Hy a panbmie yxe npocro noHATte. IlepBoe 3HaueHue on — "HeKUi 4esloBek, KTo-1o ". Hanpu-
Mep, on parle — "kTo-To roBoput”, on sonne — "KTo-10 3B0HUT". Kak BuuTe, yrnorpedineHune (hopmbl
TPETHEro JIMIa eIMHCTBEHHOTO YHCJIa BIIOJIHE JIOTUYHO.

W Tonpko moToM on pacmmpuiio cdepy CBOEro yNnoTpeONaeHHsl U CTao O3HayaTh "pasHble
mopu”. Ici on aime danser — 3nech (J1r0a1) TI00AT TAHLIEBATD.

On ne fume pas ici! — 3neck (Jrioan) He KypAT!

W, HakoHel1, e1E mo3xke on CTajo 03HayaTh "Mbl" ¥ yHOTPeOJIAThCS BMECTO Nous B HehopMaib-
HOM, JPY’KECKOM CTHUJIE OOLIEHUS.

16
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IloroBopuM 0 CTPYKTYype ne... que

[Mouemy-To peUIOKEHHS C ne. ..que CTaOMIBHO BBI3BIBAIOT TPYJHOCTH, XOTSI BO MHOTHUX y4eO-
HUKax 3TO MPaBUJIO €CTb.

Hecmotpst Ha TO, 4TO BO (ppasax ¢ ne...que MPUCYTCTBYET YacTHUIIA Ne, STOT 0OOPOT He BhIpa-
’KaeT OTPULIAHUS.

Il ne mange que des légumes, Harpumep, BOBCE HE MEPEBOIUTCS KAK "OH HE €CT OBOIIEN'", a
HaoOopoTt: "oH ect TOJIBKO opomu". Takum o6pa3om, ne...que MOKHO MepeBECTH KaK "TOJBKO".

[MTostomy oOparrTe BHUMAHHE, €CIM BBl BUIUTE YACTHILy Ne BO (ppase, COBCEM He 00sI3aTebHO
10 Oyzer orpuranue! OTpunanue Bo (ppaHITy3CKOM sI3bIKE — TOJIBKO JIBOMHOE: ne...pas. (B pasro-
BOPHOM BapHaHTe BO3MOXHO pas 6e3 ne. Ho He Hao60poT.)

B omume ot pas, KOTOpoe CTaBUTCS cpa3y MOCJe [71aroia, que B KOHCTPYKIMH he...que CTa-
BUTCS He 00513aTeJIbHO TOCIIE TJIaroa, a rmepejt TeM CIIOBOM, TIepesi KOTOPBIM MBI B PyCCKOM BapuaHTe
nocrasuM "Tosipko". Hartpumep, pasza "OH BEpHYJI UM KHUTY TOJIBKO B TIOHEJEBHUK ' IEPEBOIUTCS
tak: Il ne leur a rendu les livres QUE le lundi.

17
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Emeé 00 orpunanuu

Bbl noMHuUTE, YTO OTpULIaHKE IBOMHOE: ne...pas (WM ne...plus, ne...jamais, ne...rien). B,
BO3MOXXHO, 3HAa€Te, YTO B Pa3srOBOPHOM BAapMAHTE YaCTO OIYCKAeTCs IepBas 4yacTb OTPULIAHUS —
yactuua ne. Hanpumep, je sais pas — "5 He 3Ha10" WM je veux pas — "5 He Xxouy'.

A Bo3MOXHO 71 HA060poT? ToMbKO Ne, 6e3 BTOporo oTprLaHus?

Jla, HO TOJIBKO C HEKOTOPBIMH IVIaroJlaMM U B KHMKHOM cTujie. BosmoxHo! B nponsBeneHusx
MOHO 4acTO YBUJETh (bpasbl: je n'ose, il ne cesse, je ne puis, je ne sais. C miarogaMu oser, Cesser,
savoir, pouvoir B KHWKHOM CTHJIE IEMCTBUTEIbHO MHOTHE aBTOPBI YHOTPeOIISIOT ne 0e3 BTOpOoi YacTu
orpurianusa. OOparute emé BHUMaHKe Ha (popMy NEepBOro JjMua ea.4. JJisl IJ1arojia pouvoir: je ne
PUIS.

HarimMuHaro, 4to ne B CBA3KE C que BbIpakaeT He OTPULIAHKE, a BblJjeJIeHHe (TOJIbKO), HallpUMep
il ne peut que parler — "OH MOXET TOJIBKO TOBOPUTh = OH TOJILKO U MOKET, YTO TOBOPUTBH".

18
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Ciaoso TOUJOURS

Ero o6byHO 3HaT B 3HaueHnn "Beerpa’: Elle est toujours polie — OHa Bcerga BexIvBa.
OpHaxo kpoMme "Bcerga' toujours yacto nepepoautcs Kak "Bee en€”. Harmpumep: Il est 11h et tu dors
toujours! — Ve 11, a To1 Bc€ emi€ cnmiib! [lepeBoa 3aBUCUT OT KOHTEKCTa, CUTYalUH.

19
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Coxpaienne ciay:xke0HbIX CJI0B

He 3a0wiBaiite, 4TO CiTy’keOHBIE CJIOBA, KOTOPbIe KOHUAOTCS HAa A WK E, Bceraa cokparniamoTcst
riepes1 IIacHbIM U epe]] HeMbIM h:

Le + hotel — 1'hotel

La + Espagne — I'Espagne

Que + est... — qu'est...

Ce + est — c'est

C110BO si cokpanaercsi TOAbKO nepes 1

S'il...,Ho sielle...

Tu u pyrue cioBa Ha -u He COKPAIIAIOTCS.

XOTs1 B COBPEMEHHOU peuu 3TO BOZMOXKHO, HO 9TO Pa3rOBOPHBIN CTUJIb.

Tu as vu? — T'as vu?

20
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Yro takoe CAUSE?

[lepBoe 3HayeHue ITOro cinoBa — "mpuurHa".

Ho cause o3Hauaer He Tosbko "mpuunHA", HO U "ujes, ugean”. IMEHHO B 3TOM 3HAY€HUU Mbl
BCTpEUaeM €ro B BbipaxeHusx: lutter pour une cause, défendre une cause.

Ha npumepe 3toro cioBa s Xody Moka3aTb BaM, KaK BaXHO UMETh XOPOILUiA cjoBapb. MHO-
rve cJIoBapy Ha 0a3e MOIMyYJISIPHBIX EPEBOAYECKMX CEPBHUCOB AAIOT TOIBKO OHO 3HAUEHHUE CIIOBA ITPU
nepesoge. C TakuM clI0BapeM, KOHEUHO, MHOTO He BblyuMIlb. HykeH HOpMaJIbHBIN CJIOBAph, YUUTHI-
BAIOIIMI BCE 3HaYEHM s CJIOB. becniaTHO MOXXHO NOJIb30BaThCs, HAITPUMEP, cJIoBapeM lingvo OHJIaiiH.

21
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O npeaJjiorax ¢ AHAMHA HeeJaU

Korga peub uzér o 6mkaiieM JHe HeIeu U B PYCCKOM SI3bIKE UCTIONb3yeTcsl mpeior B, Bo
(ppaHIry3cKoM BoOOIIE HEeT mpesyiora!

A npueny B Bockpecense — J'arrive dimanche.

Ecimu peub MIET O MOBTOPSIEMOCTH KAKOTO-TO JEUCTBUS KAXKAYI0 HEJIEJTI0, UCTIONb3yeTCs oIpe-
JeJEHHBIN apTUKJIb. MoxHO le nm les.

A 3annmaroce cioproM I1O Bockpecenbsam Je fais du sport LE dimanche = Je fais du sport LES
dimanches.

W mMoxeT ucnonp30BaThesl HEONPEIEIEHHbI aPTHKIIb, KOTZIa Mbl XOTUM CKa3aTh: "KaK-TO WM
Kak-HUOY/Ib B TIOHE/ICIbHUK U T.11."

[Tpuxonu ko MHe Kak-HUOYAb B BOcKpeceHbe — Viens chez moi un dimanche.

4l 3ammuta kK HeMy Kak-To B cyo0oty — Je suis passée chez lui un samedi.

Kak Bugure, nHu Henenun Bo (ppaniy3ckoM s3bike BOOBIIE He ynorpebnsiores ¢ npeajio-
ramm.

22
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CaoBa-nepeBeépThIIN

Bo ¢paniy3ckoM ecTb, Kak MX MHOTJA Ha3bIBAIOT, CJIOBA — nepeBepThiiv. Hanpumep, louer
o3Hauaer "apeHoBarh" U "caarh B apeHny". A télécharger — "ckavyarh U3 MHTEpHETAa" M "3arpy3uUTh B
uHTepHeT". Bripouem, Takoe sIBJIEHHE €CTh U B PYCCKOM SI3bIKE, HAIIPUMED, "3aHAThH" MOXKET O3HAYaTh
"naTh B3alMBbl" U "B34ThH B JOT".
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O Joruke passé composé

ITouemy oHM I1arosbl cripsrarorcs ¢ étre, a ipyrue ¢ avoir? Mel IpOCTO 3ay4MBaeM CIIUCKaMU
3TU IJIAroJibl, HO TIOYeMy 3TO Tak?

Ha camom zene B 3TOM €CTb jkeJie3Hasi JIOTHKA.

ITocmotpure Ha (ppasbl.

Elle est venue.

Elle a lu un livre.

A Tenepp NoIyManTe BOT O YeM: HM OJHO BpeMsI He "MIPUAYMBIBAETCS" , HOBbIE TPAMMATUYECKUE
opMmbI ckiagpIBaoTCs Bekamu. Y Koraa-To 311 (ppasbl HOHUMAIUCh OYKBAJIBHO.

Omna ECTDb ITPUIHEIIA.

Ona UMEET knury I[IPOYUTAHHVYIO.

Bor u Bce. Etre ncnonb3yercs ¢ HelepeXoHbIME IJIAroIaMi. A avoir ¢ MepexOTHBIMH, TO eCTh
TEMH, KOTOpble 0003HAYAIOT JEeHCTBYE, HallpaBJIeHHOE Ha MTpeAMET. DTO, KCTaTH, 3a0JHO OOBSCHSET,
1ovyeMy MpH étre MpUYacTUe COIIACyeTcs ¢ MOJIEKAIMM, a [IPU avoir, XOTb U HE BCEr/a, ¢ MpsMbIM
JOTMOJTHEHUEM.

KoneuHo, ceiiyac cuctema He Takas cTpoiHass. MHorue riaarojbl HeepexoqHble, HO crpsra-
10TCA ¢ avoir: marcher, dormir... MOXHO IpeiNONI0KUTb, YTO C TAKMMH IJIarojiaMu 3ta popma craja
UCIIONB30BaThCs MO3%KE U BO3HUKJIA IO AHAJIOTUU. A BOT CIpsIKEHUE BO3BPATHBIX IJIAroJIOB C étre He
BIIOJIHE JIOTUYHO, OCOOEHHO B CBETE TOT'0, YTO MX MPUYACTHS COINIACYIOTCS BCE K€ C IPSMBIM JOMOJI-
HeHMeM, a He ¢ noiekamuM. (Ecim BBl TOIBKO HaYaM yYuTh BO3BPATHBIE IJ1ar0JIbl, TIOKa He 3a0u-
BaiiTe ceGe rojoBy.)
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IIpo ayaupoBanue

JI1s1 Bcex, KTO CUMTAET, YTO 3TO HUKOIJA He MOMyduTcs. Sl Toke Korma-to Tak cuuraa. 51
yuliach B JEBSHOCTbIE M HUKAKOIO aylMpPOBAaHUSA y HAC B LIKOJIE HE ObUIO. A MOTOM B BBHIITYCKHOM
KJIacce OHO MOSIBUIIOCh. MHE Ka3aJ10Ch, 4TO OHATD TO IMPOCTO HepeasibHO! [laxke camble mpocTeiime
(pasbl 51 He pacrio3HaBaa.

Ho aynupoBanue — 310 HaBbIK. U1 OH TpeHupyeTcsi. YTOObI HAyYMThCS CIBIIIATH, HY)KHO ITPOCTO
O4YeHb MHOTO CJTyIlIaTh, M TOT/A Bbl 00513aTEIbHO HAyUUTECh IOHUMATh TO K€ CaMOe, YTO IIOHUMAeTe,
KOrja yurtaere TekcT. U Tenepp 51 BOT CiIyllalo CBOM Kypc AJ1s penoAaBaresieil (ppaHIy3CKoro 1 MHe
HE XBaTaeT TepIieHus], s CTABIIIO Ha YCKopeHHe B 1,5 pasa, u xoTena Obl emmg OoJblie YCKOPUTb, HO
TAaKOM ONLMYU HeT. Bbl TOXke 00s3aTeIbHO HAyYnTeCh MIOHUMATh IOHUMATh ayJMpoBaHKe, eciu Oyaere
TPEHUPOBATHCH.
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IIpuyacTrsi BO3BPATHBIX IJ1Ar0JIOB

MBbl, yunTelist, HeMHOTO OOMaHBIBaeM HAUMHAIIMX YYeHUKOB. Ha caMoM jiesie mpuvacTust Bo3-
BpaTHBIX [JIarojioB B passé composé cornacyTcs He ¢ nopjexamuM. OHO cornacyercs ¢ MpsiMbIM
JOMOJIHEHUEM, KOUM OOBIYHO SIBJISIETCS BO3BpaTHOE MecTonMeHue "ceds”. Kotopoe, B cBOI0 ouepep,
3aBHCUT OT IOIJIEXKAILIETO.

Elle s'est lavée — nocnoBro "Ona CEB nomsuia" — cornacoBaHue ¢ MpsAMBbIM JAONOJTHEHUEM
"ce0s1", KOTOpOe KEHCKOro poja, moromy urto elle.

Ecnu xe y Hac Oyzaet ¢paza:

Elle s'est lavé les cheveux

CornacoBaHue He JeylaeTcs, Tak Kak IpsiMoe JoMojHeHue — les cheveux — ctouTt nocrie rarosa.

Camoe MHTEpecHOe, YTO €CIA UCXUTPUTHCS MOCTABUTH 3TO JOIMOJHEHUE NEepes IJ1arojioM, TO
COIIACOBAHME ITONAET C HUM.

Les CHEVEUX qu'elle s'est lavéS sont maintenant propres.

3pech Hajo Obl HAaIUCaTh TIOAPOOHEe, HO TSHET Ha MOJHOIECHHYIO CTAThI0 WJIM KOHCYJITAITHIO.
Ecnu BbI TObKO HauMHaeTe y4uTh (hPAHILY3CKHIA, MOKHO MOKA HE 3aMOPAYMBATHCS.
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O raroJie manquer

MHorue nelTaloTcs UCIOJIb30BaTh ITOT IV1Aaroj B 3Ha4eHUM ""cKydarsb''. UTo Xk, AaBaiTe HAUHEM
¢ 3T0ro 3HaueHus. Ppaspl ¢ manquer AEUCTBUTEIBHO MOTYT TOBOPUTD O CKYKE, OIHAKO CTPOATCS] OHU
HE TaK, KaK pycckue ¢pas3bl C [JIArojoM "CKyvarh'.

Mz roopumM: f TIO TEBE CKYYAIO. 4 — nomnexaiuee, [10 TEBE — nononuenue, Hy u
I71aroj1 — CKy4aro.

ITo-gpaniryscku xe sta ¢pasa crpoutcs Tak: TU ME MANQUES. 3pech yxe Oyaer noze-
xamee — TU, nononnenne — ME. 9ty (pasy cioxHO nepeBectr JOCIOBHO. binke Beero K TeKCTy
MoxkHo niepeecty Tak: Thl MHE HEJIOCTAEIIIb. Kak Buaute, manquer o3HayaeT GyKBaJIbHO He
"cKyuarb'", a "HelocTaBaTh". ITO HE "MCHBITBIBATL CKYKY", a "cKy4aThb I1o komy-m6o".

B 3HayeHumn "HemocraBaTh"' OH MCHOJB3YETCS B pa3HbIX KOHTEKCTaX, HE TOJIBKO KOIAa pedb
UAET 0 yyBCTBax Joged. [Ipu nomomm manquer MOXHO IepeiaTh HEAOCTATOK pa3IMYHbIX PECYPCOB,
CPEICTB.

OOparuTe BHUMaHKE Ha MHTEPECHbI MOMEHT. Koria Mbl TOBOPUM O 4yBCTBaX, UCTIONB3YETCs
OOBIYHO CTPYKTYpa (ppasbl, KOTOpPYIO 51 MoKazana Beime: Tu me manques. Mes enfants me manquent.
Mon pays me manque. Vous me manquez.

OnHaxko, Kora Mbl TOBOPUM O HEIOCTATKE KaKMX-JIMOO PpecypcoB, MOKHO MCIIOb30BaTh Ooliee
Pa3HOOOpa3HbIE CTPYKTYPHI.

Bo-niepBIX, Takyio ke cTpyKkTypy: L'argent nous manque. Le soutien nous manque.

Ho moHO Takske oOparHyio cTpyKTypy: Nous manquons de soutien. MoHO Tak:ke UCIOJb30-
BaTh OE3JIMUYHYIO CTPYKTYpY ¢ hopMasibHbIM noasexaium IL: Il nous manque de ressources.
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Travail u travaille

CymectButenbHoe le travail (padorta) numercst ¢ onHuM L. Bo MHOXECTBEHHOM 4YHMCIie OHO
umeeT (opMy travaux M o3HayaeT OOBIYHO "peMOHTHBIe paboThl". A rimaron travailler u Bce ero
opmbl mumrytesa ¢ geymsa L. Hanpumep: je travaille. Ho: Je fais mon travail.

28



H. B. BapabanoBa. «ATOMBI (bpaHITy3CKOTO SI3BIKA»

O corslacoBaHMHU NpUJIAraTeJbHbIX, 0003HAYAIOIINX I[BET.

OObIYHO TpUIIaraTeIbHbIe [BETA COITIACYIOTCS B POIE U YKCIIE C CYIIeCTBUTEIbHBIMMU.

Hanpumep: un pantalon noir — une robe noire — des robes noires.

OpnHako, eciu rpujiarareJibHoe 00pa3oBaHoO OT CYIIECTBUTENILHOTO Oe3 cyddukca (IyTem KOH-
BEPCUH, €CJIM KTO TIOMHHUT 3TOT TEPMUH), UJIH, TIPOILIE TOBOPs, €CIM B Ka4eCcTBe MpUJIarateibHOro
1[BETA UCTIONIb3YETCs CYIIECTBUTEIBHOE, TO COTNIACOBAHUS HE TIPOUCXOMMT.

OcHOBHBIE TTpHJIAraTeIbHBIE 3TOrO THIIA: marron, orange, citron, creme, café, turquoise, or,
kaki, olive, marine etc.

OpnHaKko HEKOTOpbIE TAKWE MpHUJIAraTeibHble BCE e COITIACYIOTCS B POAE M UYHUCIIE, & UMEHHO:
rose, mauve, fauve.

des robes orange — des robes roses.

Haubine eme natepecHee. CocTaBHOE MpuiiarateibHOE He corsiacyercst BooOite. [1pu 3Tom oHO
eIé MOXeT MHcaTbesl yepes Aeduc uiv Her.

be3 neduca nuinercs, Koraa IBeT yTOYHsETCS PU MOMOIIHM ¢JIOB THma clair, foncé, pale.

Des robes bleu clair, des pantalons rouge foncé.

C neducom — Korjaa UBET SABJISETCSA CMEIIEHUEM JBYX LIBETOB.

Des yeux bleu-vert.

A elg ectb OYEHb MHTEPECHOE MpaBUJIo. S mpounTana ero Ha caiMte La-conjugaison. Kak cie-
JyeT corjlacoBaTh ciaoBocodyeranue des chiens noir(s) et blanc(s)?

OkazbIBaercs, Mo-pa3HoOMYy.

Ecnu BCE cobaku uy€pHo-0erble, 1IBET CUMTAETCsI COCTABHBIM U MTpUJIaraTesibHble He COryiacy-
1otcs: des chiens noir et blanc.

Ecnu umeetcs B BUAy, 4TO €CTh Kak YE€pHBIE, Tak U Oesble COOAKH, TO MpuiarareibHble corma-
cytorcst: des chiens noirs et blancs.
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L’argent

L'argent HUKOrIa He ObIBA€T BO MHOKECTBEHHOM YHCIie. A 'y HaC HA00OPOT: JEHBI'M — MH. Y.
HyxHo roBoputs Tak

J'ai beaucoup d'argent.

Il n'a pas d'argent.

L'argent est sur la table.

Etc.
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3auem T B Bonpoce ¢ nHBepcuen?

[Touemy numercs vas-tu, HO va-t-il?

—t- B MHBEPCUU HUYETO HEe O3HAYAEeT U BCTABJISACTCS ISl OJIarO3BYYHs.

BcraBnsercs B Tex ciyvasix, KOrza rjiarojl OKaH4MBaeTCs Ha MIACHBIM, a JAajiee UAET MeCTOMMe-
HUE, KOTOPOE€ HAYMHAETCS HA [JIACHBIN.

[Toatomy va-t-il...? Va-t-elle...?

Jlaxe eciu r1aroj1 OKaHYMBAETCS HA HETPOM3HOCUMBIN [JIACHBIN, BCTABJISAETCS -t-, €CII 1ajIblle
HMIET MEeCTOMMEHME Ha TJIaCHBIMN.

Harrpumep:

Chante-t-il...? Parle-t-elle...?

Kak BuiHO, -t- MOKET MOSBIATHCSA TOJNBKO B 3 JIMLE €/1.4., TO €CTh IIpU MecTonMeHusiX il, elle. Bo
BCEX OCTaJIbHBIX JIMIAX IMPOCTO He ObIBAET, YTOOBI IJIAr0Jl OKAHYMBAJICS Ha TJIACHBIA U MECTOMMEHUE
HaYMHAJIOCh Ha TJIACHBIM.
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Kak BbIyuduTh CrpsizkeHue rjarojon?

Kax 3anoMHUTb, 4TO HYKHO FOBOPUTH je viens, HO nous venons? U Tak gaiee.

[TpaBuiibHO ynoTpeOnATh (OPMBI IIAr0JOB — 3TO MPOCTO HABBIK M €r0 HYKHO TPEHUPOBATh.
YcTHO, MuchMeHHO. .. HyXXHO TpeHUpOBaThCSI UMEHHO YIIOTPEONATH I71aroyibsl B pa3HbIX JIMIAX, a HE
MIPOCTO YUYUTh CIIPSIKEHUE OT je 10 ils.

Kak orpaborars cripsixeHue riaronos? Ceifuac 1aM HECKOJIBKO COBETOB. Y MeHsI MHOTO 3a/1a-
HUI ¥ UTp 7S] YYSHUKOB Ha OTpaboTKy 3Toro. Ho camoe mpusitHoe — TO, 4TO Tak OTpadaThiBaTh
CIIPsKEHUE Bbl MOJKETE U CAMM, €CJIM XOTUTE AEJaTh 3TO CAMOCTOSITENIBHO.

Campli1 I71aBHBIN TPUHLIUII — HE CIIPATaTh OT "5 10 "OHM'", @ NCNIOJIb30BaTh Pa3HbIE MECTOUME-
HUS.

Cnenaiite KapTo4ku ¢ raronamu. Bossmurte kyOuk. BospmuTe KapTouky M 6pockTe KyOHK.
Ecmu Bemager 1, 3to 6yner popma it Mectroumenust "s1", 2 — "1e1", 3 — "oH, oHa" u T.11. [Ipumymaiite
(bpasy ¢ 3TUM I71arojoM 1 HyKHbIM MECTOUMEHUEM, CKaKUTe €€ BO BCEX M3BECTHBIX BAM BPEMEHaXx.

Hanee. Ouenp moomo 310 3aganue. Hanmmmmre ce6e rmaronel B popmax "tu" u "vous". Pas-
pEKbTE Ha KApTOYKU. TAHUTE KAPTOUKU U MPOU3HOCUTE BCITyX BOIPOCH. OTBEUalTe Ha 9TU BOITPOCHI.
OueHb nose3Ho.

A ell€ nosne3Hee HAUMTATh 3TH BOIIPOCH! Ha AUKTO(OH. A yepe3 AeHb NOCTyIIaTh U AaTh YCTHO
OTBETHI.

Kax BuauTe, BceM 3TUM MOXHO 3aHUMAaThCs AOCOMIOTHO CaMOCTOSITEITBHO.
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-que

C0BO MOXET OKAaHYMBATBCS HA -qUE: 3TO MOXKET BCTPETUTHCA U B CYLECTBUTENBHBIX, U B IIPU-
naratenbHbIX. K coxaneHuio, HUKakoi ocoOoil 3akoHoMepHOCTH HeT. Hanmpumep, cioBa musique,
fabrique — cymecrBurenbHble, a comique, ludique — nmpuitararesbHbIE.

Ho BOT 4TO MOKHO 3aIIOMHMTB: Ha3BaHUS HAyK OOBIYHO HE MMEIOT TAKOTO OKOHYAHMUS, a TIOSIB-
JISIeTCSl OHO B IpUJIaraTelibHbIX, 0Opa30BaHHBIX OT 3THX cioB. Hanpumep,

Economie — 5koHOMHKa, économique — SKOHOMITUECKHil.

Psychologie — ncuxonorus, psychologique — ncuxonornueckuid. M rak ganee. He nepenyraiire!
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3auem Y B Bbipa:kenud il y a ''umeercs, ectn''?

ITUM BOIIPOCOM 3aJAI0TCSI MHOTUE YYEHUKU. M He Bcex ycTpauBaeT OTBET, UTO "Tak Hajlo0'".

CrnoBeuko Y Ha caMOM Jiejie Hapeure 1 riepeBoauTes "TaMm, Tyaa". Ho 31o He oObIuHOE Hapeuue,
Kak beaucoup, peu, longtemps... 9T0 0COOEHHOE, IPUIIIAroJIbHOE, HapeyJue.

Yro 3710 3HAUUT?

Jleso B ToM, 4TO Y CTaBUTCSA BCErja repes I7arojom. B omiiuue ot Apyrux Hapeuuil, KoTopsle
JOJIKHBI CTOATH Noce riarona. Hanpumep, cienyer ropoputs "j'y vais" — s Tyna uny. Ho: " je marche
vite" — 51 uay ObicTpo. Y Hapeunst Y eCTh CHHOHMM — Hapeure la. OHO Toke o3HayaeT "Tam, Tyrna"
U sIBJIsIeTCS] OOBIYHBIM, a HE MPUIJIArOJIbHBIM HapeurieM. MoXHO cKa3aTh j'y vais win je vais 13, 3to
OJIHO M TO €. A pasHMLA B CTWJIE: nepBas ¢pa3a OoJblIe COOTBETCTBYET JUTEPATypHOMY CTHUIIIO,
BTOpasi — MPOCTOMY CTHJIIO OOIICHHSI.

Bepnémcs k il y a. [TonpoOyem niepeBecTH 310 10C/IOBHO. 11 — 310 "OH", y — "TaM", a — hopma
OT IJIarosa avoir — " umeer".

[Tonyuaetcsa "on tam umeer". Kro on? Hy, il 3nech Tak HaspiBaeMoe O€3MYHOE, TO €CThb
HE O3HAYaeT HUKOTO KOHKPETHO, a YHOTPeOsieTcsl MPOCTO MOTOMY, YTO BO (DPaHITy3CKOM HEJb3sl
nocTpouTs (ppazy 6e3 nopsexaiero. Ho nouemy nmenHo il? 5 ciplinana oObscHEHUe, HO, K COXale-
HMIO, 32014, IJie IMEHHO yciblnaia. Byny GnarogapHa 3a nHpopmManuio 06 aBTope runoressl. Bos-
MOXHO, O6e31muHoe il n3HavYaIbHO 03Havaso Bhiciyio cuiy. ['ocriona. [Toromy 6e3miunoe il ucnosb-
3yeTcs Tak:ke 151 0003HaYeHust nmorozsl. Il pleut — "o poxaut", il neige — "on cHesxut", il fait du vent
— "oH genaet Betep". 3a0aBHOE OOBSCHEHUE, HA/ICIOCh, TOMOKET BaM JIyYIlle IOHSTh JIOTHKY SI3bIKA.
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On uwim oe3aununoe il?

ITO COBCEM HE OJJHO U TO K€, XOTS TPYIHOCTH C BHIOOPOM HYKHOTO MECTOMMEHUSI OBIBAIOT.

Ha camom pene BbIOpaTh JIETKO.

Il o3Havaer HeuTo, Mpoucxonsdllee NOMUMO BOIU YesoBeka. Il — 3To BbIcIIas cuiia, HEYTo.
[Moatomy il ucromnb3yeTcst 17151 MPUPOIHBIX ABJICHUH: il pleut, 11 cCOOOIEHUs O HATMYUU OOBEKTOB:
il y a un lac ici, AJ1g nporcIIecTBUM, He 3aBUCAIIMX OT jonert: il m'est arrivé. .. (Co MHOU Pou30-
IIJIO. . .)

Mecronmenue on B rpaMMaTHKe Ha3bIBaeTCsl He Oe3IMYHOe, a HeonpeaeIeHHO-IMYHoe. B uem
pasnuna? besJInunoe — o3Hayaer HE yenoBeka. A Heonpe/ie/IeHHO-JIMYHOE O3HAYAET HEONpeesieH-
HOTO YesioBeKa Wi Jmoaei. Y BooOie on mporcxoguT oT JlaThHCKoro homo — venosek. On Beerna
o3HavaeT Jinoger! On sonne — kTo-TO (yesosek!) 3BoHUT. En France on aime le fromage — Bo ®pan-
1uu (monu!) JoOAT ChIp.

Bor Takas pasnuua. MiHorna B oaHoM 1 TOH ke (ppase 1omycTiMbl 006a MectouMenus. Ho Torna
OynyT HioaHchl. Haripumep, eciti Bbl pacckasblBaeT 0 CBOEM ropojie, Bbl MOKETe cKa3ath: ici il y a un
marché v ici on a un marché. 1o NprUMepHO OAHO U TO ke, HO NepBas hpa3a NePEBOANUTCA: "'311ECh
€CTb PBIHOK "', @ BTOpasi — CKOpee "3/1eCh Y HAC PbIHOK .
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I'1aroa promouvoir

OH B nocnegHee BpeMs OYEHb YacCTO BCTPEYAETCS, BEAb OH O3HAYaeT 'MPOABUIaTh, JEJIaTh
TMOMYJISIPHBIM ", @ CeYac 3TO aAKTYAJIBHO.

ToJIBKO BOT OOBIYHO 5 BCTPEYAI0 ITOT IJ1aroJ B MH(PMHUTHBE, HE TIOTOMY JIU, YTO €ro CIpsiKeHUe
CJIO’KHOBATO Jlake JUist (PpaHKOSI3bIUHBIX aBTOpoB? Takoe ObIBaeT, M B PYCCKOM TOXe: MONpoOyiiTe
nath (hopMbl 17151 51" T1aroJIoB: MOOEAUTH WITH MbLJIECOCUTb. . .

Yro ke [0 Iaroja promouvoir, TO €ro CIpPsDKEHHE IOYTH aHAJIOTMYHO W3BECTHOMY BCEM
pouvoir! Hagerocs, Bbl cpa3y yBUIUTE, IOYEMY "TIOUTH".

j€ promeus

tu promeus

il promeut

nous promouvons

VOUS promouvez

ils promeuvent
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Comme niam comment?

Oo6a cioBa nepeBoAsTCs "Kak'', HO YHOTPeOISIIOTCS B Pa3HbIX CITyJasix.
Comme ucnone3yercs 11 cpapHeHus. Hanpumep:
11 est blanc comme la neige. On Geblii, Kak CHer.

Il ne m'a rien dit, comme la derniere fois. OH MHe HUYero He cKa3aJl, Kak U B IIPOILIbIA pas.

Comment ucrionp3yeTcsi B 3HaUSHUH "KakuM oOpazoM”. B Tom yncie B Bompocax.
Comment tu prépares ce plat? Kak Tbl roroBUIIb 3T0 01107107

11 a expliqué comment aller chez lui. OH 0OBsICHWII, KaK K HEMY HATH.

Takxke comment MOXET UCHONIb30BATLCS B 3HAYEHUU "KAKOB'.

Comment est ce livre? KakoBa sta kuura? To ectb, onsth xe: "Hy kak (Tebe) ata kuura?"
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C kakuM npeajioroM ynorpeosars changer?

ITOT IJ1aroj o3HavyaeT "M3MEHUTD .

Ecnu nmeetcs B BULY "KauyeCTBEHHO U3MEHUTh YTO-TO, CACIATh I[pyrI/IM", TO O€3 npeniiora.

J'ai réussi a changer ma vie.
Ecnu umeetcs B BUy "MOMEHATh YTO-TO HA YTO-TO Jpyroe", To UCHOb3yeTcs mpeaor de.
Il a changer de travail. Nous voulons changer d'appartement.
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Yro Takoe d'ici 2030?

B cepbE3HBIX TEKCTax YacTO MOXKHO BCTPETUTh coyeTanue d'ici + mudpa Wiv codeTaHus TUIa
d'ici quelques années.

D'ici o3Hauaer, coorBeTcTBeHHO, OO0 "depe3": d'ici quelques années (décennies) uepes
HECKOJIBKO JIET (JeCITUIETHH ),

m6o "k": d'ici 2030 — k 2030 romy.

Xoportiee BepakeHue 1ist counHenuii ypoHst B2-C1. TTorpoOyiite NCHoIb30BaTh.
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IHoxo:xue cjaoBa

Bo ¢ppaHiy3ckoM s3bIKe 0O4EHb MHOTO MOXOXKHUX CJIOB.

S yxe nenana ynpaxHEHUs Ha TakMe CJIOBA, Kak rencontrer/raconter, cours/courses, magasin/
magazine u Jipyrue.

C10B, KOTOpbIE OTIMYAIOTCS TOJIBKO OIHOM OYKBO, I0CTaTOUHO.

Ho Benp X MHOTO 1 B pycckoM si3bike. OTHAaKO 51 He BUJieJIa, YTOObI TOXOKHE PYCCKUE CII0BA
BBI3bIBAJIM TPYAHOCTH. Bpsill u CBOOOAHO UMTAIONINI MO-PYCCKM YeJIOBeK ciiyTaeT "coH" U "ChiH",
"nomon" 1 "moMon" M T.II.

CBs3aHO 3T0, Ha MOM B3IJISAJL, C MPAKTUKOM YT€HUA. MBI TOCTOSHHO YUTAEM UYTO-TO, IAXKE ECIIN
3TO MOCTHI B coticeTsix. Korna y Bac conmaHast npakTvKa, Bps[ JIM MOXKHO NeperyTarh CJI0Ba.

[Tostomy HyXHO 00si3aTeNIbHO YMTaTh MO-ppaHIly3cKu. 1 He Toibko mpo cedsi, HO M BCIIyX.
[Toromy 4TO yacTo OBIBAaeT TakK, YTO MBI MPE/ACTABIsIEM ce0e HEBEPHO MPOU3HOIIEHUE KaKOro-TO
cioBa. YToObI 3TOr0 M30€XKaTh, HY)KHO MPAKTUKOBATHCS B YTCHUH.

Bce Mom yueHuku, a 0cOOEHHO Te, KTO Ha 3a0YHOM OOYUEeHMH, 00s13aTeIIbHO MOTyJaloT 3a/1a-
HUE: HAUUTATh TEKCTHI BCIYX HA AUKTO(MOH U OTIIPABUTH MHE. JTO IIOMOIaeT CIKOHOMUTDL BPEMS Ha
3aHSATUH, YTOOBI MOy YHIIOCH MTOOOJIBIIIE IOTOBOPUTH. A UTEHHE 51 MOTY ITPOBEPUTDH M BHE YPOKA.

4l coBetyo BceM, KTO YUMT SI3bIK: 00s13aTeNIbHO 4MTaiiTe BCiyxX. He HyXHO craparbes cpasy
YUTaTh OBICTPO, INIABHOE — YETKO U NMPaBUIbHO. CKOPOCTb IPUJIET.
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IIpocThbie U CJa0KHBIE CI0BA

Ha 4to MOXHO 3aMeHUTb IPOCTHIE, YACTO BCTpevaloiiuecs ciopa?
Une voiture — un véhicule a carburant

Une école — un établissement scolaire

L'augmentation — la hausse, 1'essor
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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